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Hammam experience

ITA- 1l concept ‘lake time’ trova la sua espressione anche nel benessere di corpo e
mente, declinato da casa Fantini in modo da poter essere un’experience a 360° @)
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=

nell’assoluta privacy della vostra camera.

Nei nostri bagni, tutti dotati di cabina doccia con vero e proprio hammam e

cromoterapia, abbiamo scelto la linea Tranquillity™ Comfort Zone, un sistema S~ ey = - N

aromatico nutriente grazie ad un blend esclusivo di oli essenziali, che aiuta a 2 2 ( . ( a g j

controllare lo stress e a riscoprire un profondo senso di tranquillita e benessere /

lasciando la pelle delicatamente profumata. I contenitori sono realizzati seguendo = =4 = =4 P

il progetto “refill’, che promuove una bellezza sostenibile utilizzando flaconi

ricaricabili che evitano dispersione di plastica nell'ambiente. °c

E inoltre disponibile un esclusivo menu di trattamenti, che potete richiedere M:' e ‘M:‘

e prenotare alla reception. Realizzati in camera o in base al meteo sulla vostra ([ 7 X

terrazza, con una terapista specializzata nel metodo Comfort Zone. H
pista sp effegibi

ENG - The lake time concept also means a total body-mind well-being, through a 360°
experience to enjoy in the total privacy of your room at Casa Fantini. I tasti selezionati si illumineranno / Buttons light up when selected / Les

boutons sélectionnés sallumeront / Tasten leuchten bei Auswahl auf
For our bathrooms, all featuring a shower cabin with an actual hammam and /

chromotherapy, we picked the Tranquillity™ Comfort Zone line, a nourishing 1. Accensione del pannello di controllo
aromatic system thanks to an exclusive blend of essential oils, helping you release Control panel on/off button

stress and find a deep sense of tranquillity and well-being, by leaving your skin Allumer le panneau de controle
delicately scented. The dispensers are refillable, so as to promote sustainable Bedienpaneel AN / AUS

beauty and avoid the dispersion of plastic in the environment.

2. Erogazione del vapore:
An exclusive range of services is available to you. You can book them at the T'uscita del vapore iniziera dopo circa 10 minuti.
reception and enjoy them in your room or on your terrace, based on the weather Steam production:
conditions, with a therapist specializing in the Comfort Zone method. the steam will start coming out after about 10 minutes.
Production de vapeur:
FRA - Le concept de «Lake Time» trouve également son expression dans le bien-étre commencera apreés environ 10 minutes.
du corps et de Iesprit, décliné par Casa Fantini afin qu'il puisse étre une expérience Dampferzeugung:
360 ° dans l'intimité absolue de votre chambre. der Dampf tritt nach ca. 10 Minuten aus.
Dans nos salles de bains, toutes équipées de douches a I'italienne avec un véritable 3. Aria calda
hammam et chromothérapie, nous avons choisi la ligne Tranquility ™ Comfort Warm air button
Zone, un systéme aromatique nourrissant grace a un mélange exclusif d’huiles Air chaud
essentielles, qui aide & contréler le stress et a redécouvrir un sens profond de Warmluft
tranquillité et de bien-étre, laissant la peau délicatement parfumée. Les flacons o .
sont fabriqués conformément au projet de “recharge”, qui favorise la beauté durable 4. A}'tl'\”le.()nt‘ luce bianca
en utilisant des bouteilles rechargeables qui empéchent les fuites de plastique dans W h_ltc l}ght on/off bl}m’“
Jenvironnement. Activation de la lumiére blanche
Weifllicht AN / AUS
Un menu de traitement exclusif est également disponible, que vous pouvez .
demander et réserver a la réception, a réaliser dans votre chambre ou en fonction 5. Cromoterapia
du temps qu'il fait sur votre terrasse, avec un thérapeute spécialisé dans la méthode Chromotherapy
Comfort Zone. Cromothérapie
Farblicht-Therapie
DE - Das Lake Time Konzept steht auch fiir vollkommenes Wohlbefinden fiir Kérper 6

. Cambio colore cromoterapia
und Geist, durch ein 360°-Erlebnis, das Sie in der absoluten Privatsphére Ihres Chromotherapy colour chIz)mgc

Zimmers in der Casa Fantini genieflen konnen. Changement Chromothérapie de couleur

Fiir unsere Badezimmer, die alle mit einer Duschkabine mit echtem Hammam Auswahl Farblicht-Therapie

und Farbtherapie ausgestattet sind, haben wir die Serie Tranquillity™ Comfort
Zone gewihlt, ein pflegendes Aromasystem, das Thnen dank einer exklusiven
Mischung aus 4therischen Olen hilft, Stress abzubauen, ein tiefes Gefiihl der Ruhe
und des Wohlbefindens zu finden und das IThre Haut zart duftend hinterldsst.
Die Spender sind nachfiillbar, um eine nachhaltige Schonheit zu fordern und die
Verbreitung von Kunststoff in der Umwelt zu vermeiden. Thnen steht ein exklusives
Leistungsspektrum zur Verfiigung.

-~

. Slider regolazione temperatura
Temperature control slider
Curseur de réglage de la température
Temperaturkontrolle

Dopo l'utilizzo si prega di lasciare aperta la porta della doccia/bagno turco
After use please leave the shower/steam room door open

Sie konnen dieses an der Rezeption buchen und je nach Wetterlage in Threm Apreés l'utilisations veuillez s'il vous plait laisser la porte de
Zimmer oder auf Threr Terrasse bei einem auf die Komfortzonenmethode la douche/du bain turc ouverte
spezialisierten Therapeuten geniefen. Bitte lassen Sie nach der Benutzung die Tiire der

Dusch-/ Dampfkabine OFFEN stehen




